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الأمــين العــام عــن المــسائل المعروضــة علــى مجلــس الأمــن وعــن   مــن بيــان مــوجز   
 تلك المسائل المرحلة التي بلغها النظر في 

 
 إضافة

 من النظام الـداخلي المؤقـت لمجلـس الأمـن، يقـدم الأمـين العـام البيـان                   ١١عملا بالمادة    
 .التالي الموجز 

ــن في      ــى مجلـــس الأمـ ــة علـ ــود المعروضـ ــة البنـ ــرد قائمـ ــائق تـ ــة   S/2007/10  الوثـ  المؤرخـ
 ٢٠٠٧مــــــــــارس / آذار٢ المؤرخــــــــــة   S/2007/10/Add.7   و٢٠٠٧   فبرايــــــــــر /شــــــــــباط ٩
 المؤرخـــــة   S/2007/10/Add.15   و٢٠٠٧أبريـــــل /نيـــــسان  ٥   المؤرخـــــة   S/2007/10/Add.12   و

 ٢٠٠٧يونيــــــه / حزيــــــران١المؤرخــــــة     S/2007/10/Add.20   و٢٠٠٧أبريــــــل /نيــــــسان ٢٧
ـــؤرخـــ الم  S/2007/10/Add.25  و ـــتم  ٦ة ـــ ـــيولي/وزــ  المؤرخــة     S/2007/10/Add.34  و٢٠٠٧ه ـــ
ــول ٧  ــبتمبر /أيلـ ــة  الم S/2007/10/Add.38    و٢٠٠٧سـ ــشرين ٥ؤرخـ ــوبر /الأول  تـ  ٢٠٠٧أكتـ
ــة اS/2007/10/Add.44   و ــاني ١٢ لمؤرخــ ــشرين الثــ ــوفمبر / تــ  S/2007/10/Add.48  و٢٠٠٧نــ

 .٢٠٠٧ديسمبر /انون الأول ك١٤المؤرخة 
، اتخــذ مجلــس الأمــن ٢٠٠٧ ديــسمبر/كــانون الأول ١٥وخــلال الأســبوع المنتــهي في  

  :البنود التالية  إجراءات بشأن 
ــة     ــال الإرهابيـ ــراء الأعمـ ــدوليين مـــن جـ ــدد الـــسلام والأمـــن الـ ــار الـــتي تهـ ــر(  الأخطـ  انظـ

 S/2001/15/Add.37   ؛ و 46  و   39   و  S/2002/30/Add.2  ؛  50  و   49  و  42-39  و  25  و  15  و
 S/2004/20/Add.2  ؛ و 46   و   41  و  33  و  30  و  29  و  18  و  13  و  7  و  6   و     S/2003/40/Add.2  و 

    S/2005/15/Add.2  ؛ و 50  و  42  و  40  و  37  و  35  و  29  و  21    و  19  و  13  و  12  و  10  و  9   و   4   و  
   ؛  50 و    27 و  25  و  21  و  S/2006/10/Add.16   ؛ و 50  و   44  و  43  و  39  و  30  و  29   و   26   و
 )42 و 39  و  35 و   27 و   S/2007/10/Add.14  و 
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 كـانون   ١٠ المعقـودة في     ٥٧٩٥استأنف مجلس الأمن النظـر في هـذا البنـد في جلـستيه               
، وفقـــا ٢٠٠٧ديـــسمبر / كـــانون الأول١١ المعقـــودة في ٥٧٩٨  و٢٠٠٧ديـــسمبر / الأول

 .للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة
مقـدم مـن    ) S/2007/718(، وجه الرئيس الانتباه إلى مشروع قـرار         ٥٧٩٥وفي الجلسة    

ــو والمملكــة المتحــدة        ــسا والكونغ ــا وســلوفاكيا وفرن ــا وبلجيكــا وبنم الاتحــاد الروســي وإيطالي
 .يرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكيةألبريطانيا العظمى و

 واعتمده بالإجمـاع    S/2007/718وشرع مجلس الأمن في التصويت على مشروع القرار          
؛ سيـصدر  S/RES/1787 (2007)للاطلاع على النص، انظـر  ) ( ٢٠٠٧ (١٧٨٧بوصفه القرار 

 ـــفيمــــا بعــــد ضــــمن  ارات ومقــــررات مجلــــس الأمــــن، ن، قــــرالوثــــائق الرسميــــة لمجلــــس الأمـ
 ).٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ ‐ ٢٠٠٧أغسطس /آب ١

ــسة   ــه،       ٥٧٩٨وفي الجل ــى طلب ــاء عل ــر بن ــل الجزائ ــس، ممث ــة المجل ــرئيس، بموافق ــا ال ، دع
 .للمشاركة في النظر في البند، دون أن يكون له حق التصويت

باسـم   ء ببيـان  أفاد الرئيس أنه قـد أُذن لـه، عقـب مـشاورات أجراهـا المجلـس، بـالإدلا                و 
ــس،  ــان    المجل ــلا نــص ذلــك البي ــنص، انظــر   (وت ــى ال ــصدرS/PRST/2007/45  للاطــلاع عل  ؛ سي

ــا ــد  فيم ــرارات    ضــمن  بع ــن، ق ــس الأم ــة لمجل ــائق الرسمي ــن،    الوث ــررات مجلــس الأم /  آب١ومق
 ).٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ ‐   ٢٠٠٧    أغسطس

تهاكات الجسيمة للقـانون الإنـســـاني      المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الان      
 ؛١٩٩١الدولـــي التــي ارتكبت في إقليم يوغوسلافيا السابقة منذ عام 

المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المـسؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير                   
ا والمواطنين  ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم رواند          

الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة             
 ١٩٩٤ ديـسمبر /كـانون الأول   ٣١ يناير و / كانون الثاني  ١في أراضي الدول المجاورة بين      

ــر( ؛ 47 و46   وS/2000/40/Add.21 ؛ و44  وS/1999/25/Add.31 ؛ وS/1996/15/Add.8 انظـ
 35  و 34  و S/2003/40/Add.31 ؛ و 50  و 43  و S/2002/30/Add.19 ؛ و S/2001/15/Add.48 و
؛ 49 و            S/2005/15/Add.23 ؛ و     47  و     31  و     26  و     S/2004/20/Add.12 ؛ و     40 و
 )S/2007/10/Add.24 ؛ و 49 و S/2006/10/Add.22 و

كـانون   ١٠ في   المعقـودة  ٥٧٩٦استأنف مجلـس الأمـن نظـره في هـذا البنـد في جلـسته                 
، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مـشاوراته الـسابقة، وكـان معروضـا               ٢٠٠٧ديسمبر  /الأول
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 موجهــة إلى رئــيس مجلــس الأمــن مــن  ٢٠٠٧نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٢عليــه رســالة مؤرخــة 
رئــيس المحكمــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المــسؤولين عــن الانتــهاكات الجــسيمة للقــانون          

 ١٩٩١ـي التــــــي ارتكبــــت في إقلــــيم يوغوســــلافيا الــــسابقة منــــذ عــــام   الإنــــســـاني الدولــــــ
)S/2007/663 ( موجهــة إلى رئــيس مجلــس  ٢٠٠٧نــوفمبر / تــشرين الثــاني١٦ورســالة مؤرخــة 

المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة الأشــخاص المــسؤولين عــن أعمــال الإبــادة  الأمــن مــن رئــيس 
قانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقلـيم روانـدا      الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة لل      

والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة                  
ديــسمبر /كــانون الأول ٣١ ينــاير و/ كــانون الثــاني١المرتكبــة في أراضــي الــدول المجــاورة بــين  

١٩٩٤ )S/2007/676(. 
، م، بنــاء علــى طلبــهروانــدا وصــربيا وكرواتيــا ية المجلــس، ممثلــ الــرئيس، بموافقــودعــا 

 . حق التصويتم البند دون أن يكون لهالنظر في هذاللمشاركة في 
 ووفقا للتفاهم الذي توصل إليه المجلـس في مـشاوراته الـسابقة، وجَّـه الـرئيس، بموافقـة       

 القاضـي فاوسـتو   لـس، إلى  من النظام الداخلي المؤقت للمج  ٣٩ بموجب المادة    ،المجلس، الدعوة 
بوكار، رئيس المحكمة الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عن الانتهاكات الجـسيمة للقـانون             

؛ والقاضـي   ١٩٩١الإنســـاني الدولـــي التــي ارتكبـت في إقلـيم يوغوسـلافيا الـسابقة منـذ عـام                 
ولين عـن أعمـال الإبـادة       المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤ     دنيس بايرون، رئيس    

الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقلـيم روانـدا            
والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة                  

ديــسمبر /كــانون الأول ٣١  وينــاير/ كــانون الثــاني١المرتكبــة في أراضــي الــدول المجــاورة بــين  
؛ وكارلا ديل بونتى، المدعيـة العامـة للمحكمـة الدوليـة ليوغوسـلافيا الـسابقة؛ وحـسن                  ١٩٩٤

 .بكر جالو، المدعي العام للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا بو
ــة فــض       اجتمــاع مجلــس الأمــن مــع البلــدان المــساهمة بقــوات في قــوة الأمــم المتحــدة لمراقب

ــتباك عمــلا   ــرار       الاش ــن الق ـــي م ــق الثان ــن المرف ــاء م ــف وب ــالجزأين أل ) ٢٠٠١ (١٣٥٣ب
ــر( ؛ 49  وS/2003/40/Add.25 ؛ و50  وS/2002/30/Add.20 ؛ وS/2001/15/Add.47 انظـــــــــــــ
؛ 49 و     S/2006/10/Add.22؛ و     49 و     S/2005/15/Add.23 ؛ و  49  و  S/2004/20/Add.25 و
 )S/2007/10/Add.23 و

) كجلـسة خاصـة  ( الـتي عقـدت   ٥٧٩٧بند في جلسته    استأنف مجلس الأمن نظره في ال      
 .، وفقا للتفاهم الذي توصل إليه في مشاوراته السابقة٢٠٠٧ديسمبر / كانون الأول١١في 
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 من النظام الـداخلي المؤقـت لمجلـس الأمـن، صـدر       ٥٥وفي ختام الجلسة، ووفقا للمادة       
 :البلاغ التالي عن طريق الأمين العام بدلا من محضر حرفي

، عقــد )٢٠٠١ (١٣٥٣ بــالجزأين ألــف وبــاء مــن المرفــق الثــاني للقــرار  عمــلا  
 كجلـسة خاصـة     ٥٧٩٧، جلـسته    ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ١١مجلس الأمن، في    

 .مع البلدان المساهمة بقوات في قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الاشتباك
بموجـب  واستمع مجلـس الأمـن والبلـدان المـساهمة بقـوات إلى إحاطـة قدمتـها،            

ليــزا بوتنــهايم، مــديرة شــعبة آســيا   مــن النظــام الــداخلي المؤقــت للمجلــس،  ٣٩المــادة 
 .والشرق الأوسط في إدارة عمليات حفظ السلام

ــوات          ــساهمة بق ــدان الم ــو البل ــهايم وممثل ــسيدة بوتن ــس وال وأجــرى أعــضاء المجل
 .والمشاركة في الجلسة تبادلا للآراء

ــة ــط الحالـــ ــشرق الأوســـ ــر ( في الـــ  S/8048  وS/8000  وS/7976  وS/7923 و S/7913 انظـــ
 S/8534  و   S/8525  و   S/8502  و   S/8269  و   S/8252  و   S/8242  و   S/8215 و S/8066 و
 S/8815  و   S/8807  و   S/8753  و   S/8747  و   S/8595  و   S/8584  و   S/8575  و   S/8564 و
 S/9319  و   S/9135  و   S/9123  و   S/8960  و   S/8896  و   S/8885  و   S/8836  و   S/8828 و
 S/9805  و   S/9452  و   S/9449  و   Corr.1  و   S/9427  و   S/9406  و   S/9395  و   S/9382 و
 S/10721  و S/10703  و S/10557  و S/10554  و S/10341  و S/10327  و S/9930  و S/9812 و
 30  و 29  و 24  و 23  و 16  و S/10855/Add.15  و S/10770/Add.4  و S/10743  و S/10729 و
؛ 47  و       Rev.1/42  و       21  و       S/11185/Add.14-16 و ؛44  و       43  و       41  و       33 و
؛ 48  و      42  و      S/11935/Add.21 و ؛49  و      42  و      29  و      21  و      S/11593/Add.15 و
 37  و  21  و  17  و  11  و  S/12520/Add.10 و ؛48  و  42  و  21  و  13  و  S/12269/Add.12 و
؛ 50  و  47  و  34  و  23  و  21  و  19  و  16  و  S/13033/Add.2 و ؛48  و  47  و  42  و  39 و
 20  و 11  و S/14326/Add.10 ؛ و 50  و 47  و 33  و 26-24  و 21  و 16  و S/13737/Add.15 و
؛ 48  و 42  و 37  و 33-30  و 27  و 25-21  و S/14840/Add.8 ؛ و 50  و 47  و 29  و 28  و 24 و
 15  و  S/16270/Add.6-8 و ؛48  و  47  و  45  و  42  و  37  و  29  و  21  و  S/15560/Add.3 و
؛ 46  و 41  و 21  و 20  و 15  و S/16880/Add.8-10  و ؛47  و 40  و 35  و 34  و 21  و 20 و
 30  و 21  و S/18570/Add.2 ؛ و 47  و 43  و 38  و 35  و 28  و 21  و 15  و S/17725/Add.2 و
؛ 50  و      48  و      30  و      Corr.1  و      22  و      19  و      18  و      S/19420/Add.2-4 و ؛47 و
؛ 51  و    47  و    46  و    44  و    37  و    32  و    30  و    21  و    16  و    12  و    S/20370/Add.4 و
؛ 47  و       30  و       21  و       S/22110/Add.4 و ؛47  و       30  و       21  و       S/21100/Add.4 و
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؛ 48  و    30  و    21  و    S/25070/Add.4 و ؛47  و    30  و    21  و    7  و    S/23370/Add.4 و
؛ 47  و     29  و     21  و     S/1995/40/Add.4 و ؛47  و     29  و     20  و     S/1994/20/Add.3 و
؛ 46  و   30  و   21 و S/1997/40/Add.4 و ؛47  و   30  و   21  و   15  و   S/1996/15/Add.4 و
؛ 46  و     29  و     20  و     S/1999/25/Add.3 و ؛47  و     30  و     21  و     S/1998/44/Add.4 و
 31  و 22  و S/2001/15/Add.5 ؛ و 47  و 29  و 24  و 21  و 20  و 15  و S/2000/40/Add.4 و
؛ 51  و   30  و   25  و   S/2003/40/Add.4 و ؛50  و   30  و   21  و   S/2002/30/Add.4 و ؛48 و
 16  و  13  و  6  و  S/2005/15/Add.3 و ؛50  و  42  و  35  و  30  و  26  و  S/2004/20/Add.4 و
 15  و 12  و 10  و 4  و S/2006/10/Add.3 ؛ و 50  و 49  و 43  و 42  و 29  و 24-22  و 17 و
 21  و 15  و 12  و S/2007/10/Add.11 ؛ و 50  و 49  و 46  و 43  و 38  و 31-27  و 23  و 19 و
 )37 و 33 و 30 و 28 و 23-25 و

ــن    ــد في   اســتأنف مجلــس الأم ــذا البن ــساته نظــره في ه  ٥٨٠٢  و٥٨٠٠  و٥٧٩٩ جل
وفقـاً للتفـاهم الـذي       علـى التـوالي      ٢٠٠٧ديسمبر  / كانون الأول  ١٤  و ١٢ و ١١المعقودة في   

تقريـر   علـى مجلـس الأمـن    كان معروضاً    ،٥٨٠٢وفي الجلسة   . توصل إليه في مشاوراته السابقة    
 . (S/2007/698) شتباكالأمين العام عن قوة الأمم المتحدة لمراقبة فض الا

بموافقة المجلـس، الـدعوة إلى ممثـل لبنـان، بنـاء علـى              ،  وجه الرئيس ،  ٥٧٩٩في الجلسة   و 
  .دون أن يكون له حق التصويت البند  طلبه، للمشاركة في النظر في 

باسـم   أفاد الرئيس أنه قـد أُذن لـه، عقـب مـشاورات أجراهـا المجلـس، بـالإدلاء ببيـان                  و 
ــس،  ــلا ن ــ المجل ــان  وت ــنص، انظــر   (ص ذلــك البي ــى ال ــصدر  S/PRST/2007/46  للاطــلاع عل ؛ سي

ــا ــد  فيم ــرارات    ضــمن  بع ــن، ق ــس الأم ــة لمجل ــائق الرسمي ــن،    الوث ــررات مجلــس الأم /  آب١ومق
 ).٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ ‐   ٢٠٠٧    أغسطس
بموافقة المجلـس، الـدعوة إلى ممثـل لبنـان، بنـاء علـى              ،  وجه الرئيس ،  ٥٨٠٠وفي الجلسة    

  .دون أن يكون له حق التصويت البند  طلبه، للمشاركة في النظر في 
باسـم   أفاد الرئيس أنه قـد أُذن لـه، عقـب مـشاورات أجراهـا المجلـس، بـالإدلاء ببيـان                  و 
ــس،  ــان    المجل ــلا نــص ذلــك البي ــنص، انظــر   (وت ــى ال ــصدر  S/PRST/2007/47للاطــلاع عل ؛ سي

ــا  ــد ضــمن   فيم ــس الأم ــ بع ــة لمجل ــائق الرسمي ــرارات الوث ــن،    ن، ق ــررات مجلــس الأم /  آب١ومق
 ).٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ ‐   ٢٠٠٧    أغسطس
كـان قـد    ) S/2007/729(، وجه الـرئيس الانتبـاه إلى مـشروع قـرار            ٥٨٠٢وفي الجلسة    

 .أعدّ في سياق مشاورات المجلس السابقة
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، واعتمـــده S/2007/729وشـــرع مجلـــس الأمـــن في التـــصويت علـــى مـــشروع القـــرار    
؛ S/RES/1778 (2007)للاطلاع علـى الـنص، انظـر    ) (٢٠٠٧ (١٧٨٨اع بوصفه القرار بالإجم

ــرارات ومقــررات مجلــس الأمــن،       فيمــا بعــد ضــمن صدريــس  ــة لمجلــس الأمــن، ق ــائق الرسمي  الوث
  .)٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ ‐ ٢٠٠٧أغسطس /آب ١

باسـم   بيـان  أفاد الرئيس أنه قـد أُذن لـه، عقـب مـشاورات أجراهـا المجلـس، بـالإدلاء ب                و 
ــس،  ــان    المجل ــلا نــص ذلــك البي ــنص، انظــر   (وت ــى ال ــصدر  S/PRST/2007/48للاطــلاع عل ؛ سي

ــا  ــد ضــمن   فيم ــرارات    بع ــن، ق ــس الأم ــة لمجل ــائق الرسمي ــن،    الوث ــررات مجلــس الأم /  آب١ومق
 ).٢٠٠٨يوليه / تموز٣١ ‐   ٢٠٠٧    أغسطس
 S/2004/20/Add.3 ؛ و 45  و 29  و 27  و S/2003/40/Add.24انظـر    (بعثة مجلس الأمن   

 S/2006/10/Add.23 و ؛48  و 45  و 18  و S/2005/15/Add.15 و ؛49  و 48  و 28  و 26  و 7 و
 )48 و 28 و 25و 18   وS/2007/10/Add.17 ؛ و48  و46  و26  و25 و

كـانون   ١٣، المعقـودة في  ٥٨٠١ البنـد، في جلـسته    هذااستأنف مجلس الأمن نظره في    
، وكـان معروضـا     لتفاهم الذي توصل إليه في مـشاوراته الـسابقة        ا ل وفق،  ٢٠٠٧ ديسمبر/الأول

 تــشرين ٣٠ إلى ٢٤ليــشتي في الفتــرة مــن  - عليــه تقريــر بعثــة مجلــس الأمــن الموفــدة إلى تيمــور
 ).S/2007/711 (٢٠٠٧نوفمبر /الثاني

ليــشتي والفلــبين  - تيمــورأســتراليا والبرتغــال وي ، بموافقــة المجلــس، ممثلــودعــا الــرئيس 
 حـق  م البنـد دون أن يكـون له ـ       النظـر في  لمـشاركة في    ل ، بنـاء علـى طلبـهم،      زيلندا واليابـان  ونيو

 .التصويت
؛ 49 و 34 و 32 و 29 و S/11185/Add.28 رــــــــــــــــــــــانظ (الحالـــــــة فــــــــي قبـــــــــــــــرص

 S/12269/Add.24 ؛ و50 و 24 و S/11935/Add.23 ؛ و49 و 24 و 23 و S/11593/Add.7-10 و
؛ 49  و   S/13033/Add.23؛ و       49  و   47 و       45 و       S/12520/Add.23 ؛ و   50 و37-35 و    
؛ 50 و S/14840/Add.24 ؛ و50 و S/14326/Add.22 ؛ و49 و S/13737/Add.23 و
 S/16880/Add.23 ؛ و49 و 23 و 18 و S/16270/Add.17 ؛ و50 و 46 و S/15560/Add.24 و

؛ 50 و S/19420/Add.24 ؛ و50 و S/18570/Add.23 ؛ و49 و S/17725/Add.23 ؛ و49 و 37 و
 S/22110/Add.23 ؛ و50 و 49 و 28 و 23 و S/21100/Add.10 ؛ و49 و S/20370/Add.22 و

 21 و S/25070/Add.19 ؛ و50 و 47 و 34 و 28 و 23 و S/23370/Add.14 ؛ و51 و 49 و 40 و

؛ 50 و S/1995/40/Add.24 ؛ و50 و 29 و 23 و S/1994/20/Add.9 ؛ و50 و 23 و
؛ 51 و S/1998/44/Add.26 ؛ و51 و S/1997/40/Add.25 ؛ و51 و S/1996/15/Add.25 و
؛ 50 و S/2001/15/Add.24 ؛ و 49و S/2000/40/Add.23 ؛ و49  و S/1999/25/Add.25 و
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؛ 47 و 23 و 15 و S/2003/40/Add.14 ؛ و47 و 39 و S/2002/30/Add.23 و
؛ 49و  24 و S/2005/15/Add.23 ؛ و42 و 23 و 17 و 16 و S/2004/20/Add.13 و
 )S/2007/10/Add.23؛ و 49و S/2006/10/Add.23 و

كـانون   ١٤، المعقـودة في   ٥٨٠٣استأنف مجلس الأمن نظـره في هـذا البنـد في جلـسته               
توصـل إليـه في مـشاوراته الـسابقة، وكـان معروضـا               وفقا للتفاهم الذي   ٢٠٠٧ديسمبر  /الأول
 .(S/2007/699)ه تقرير الأمين العام عن عملية الأمم المتحدة في قبرص علي

كـــان قــد أُعـــد في ســـياق  ) S/2007/732(ووجــه الـــرئيس الانتبـــاه إلى مــشروع قـــرار    
 .مشاورات المجلس السابقة

 واعتمده بالإجمـاع    S/2007/732شرع مجلس الأمن في التصويت على مشروع القرار         و 
 صدري ـ س؛S/RES/1789 (2007) انظـر  ،للاطلاع علـى الـنص  ) (٢٠٠٧( ١٧٨٩بوصفه القرار 
الوثــــائق الرسميــــة لمجلــــس الأمــــن، قــــرارات ومقــــررات مجلــــس الأمــــن،    ضــــمن فيمــــا بعــــد

 ).٢٠٠٦يوليه / تموز٣١ ‐ ٢٠٠٥أغسطس /آب ١
؛ 48  و11 و S/1996/15/Add.6؛ و S/1995/40/Add.47 انظـــــــــر (الحالـــــــــة في ســـــــــيراليون

 22  و 20 و   15 و   11 و   S/1998/44/Add.8؛ و   45 و   40 و   31  و 27 و   S/1997/40/Add.21 و
 S/2000/40/Add.5؛ و   48  و 41 و   32 و   22 و   18 و   9 و   Add.1 و   S/1999/25؛ و   50 و   28 و
 S/2001/15/Add.4؛ و   50 و   43 و   37 و   35 و   32 و   30 و   28 و   26 و   24 و   19-17 و   10 و
؛ 48 و       38 و       27 و       20 و       12 و       S/2002/30/Add.2 ؛ و   51 و       38 و       26 و       13 و
 25 و   S/2005/15/Add.20؛ و   37 و   S/2004/20/Add.13؛ و   37 و   28 و   S/2003/40/Add.12 و
 ) 25 و S/2007/10/Add.22 و 50 و S/2006/10/Add.23؛ و 50 و 34 و

 كـانون  ١٤، المعقـودة في   ٥٨٠٤استأنف مجلس الأمن نظـره في هـذا البنـد في جلـسته               
تفاهم الذي توصـل إليـه في مـشاوراته الـسابقة، وكـان معروضـا                وفقا لل  ٢٠٠٧ديسمبر  /الأول

 .عليه التقرير الخامس للأمين العام عن مكتب الأمم المتحدة المتكامل في سيراليون
ــهما، إلى           ــى طلب ــاء عل ــدا، بن ــي ســيراليون وهولن ــس، ممثلَ ــة المجل ــرئيس، بموافق ــا ال ودع

 .ويتالمشاركة في مناقشة البند دون أن يكون لهما حق التص
 


